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3. The pilot-in-command shall maintain continuous communication on thespecified frequencies with the designated air traffic control service.
4. Both Parties shall apply the English language and internationally accept-ed codes and procedures in force for airground and point ot point
communications.

5. Aircraft used on the agreed services shall be equipped for the use ofsecondary surveillance radar. In case of technical difficulties in implementa-
tion, the Parties shall consuit.

VI. Aircraft Airworthiness
1. In respect of each aircraft engaged in the operation of the agreed services,a certificate of airworthiness shall be issued by the Aeronautical Authorities
of its Government.

2. The certificate of airworthiness issued by the Aeronautical Authorities ofeach Party shall be accepted by the other Aeronautcal Authorities. Therequirements of the Aeronautical Authorities of each Party for the issuanceof such certificates shall be consistent with the înternationally accepted
mininum standards relating to airworthiness.

VII Miscellaneous
In respect of aircraft identification marks and carnîage of documents,accident investigation and the charges payable for services specified in thisProtocol, provisions concerned in the Agreement between the Government ofCanada and the Government of the People's Republic of China Relating toCivil Air Transport shail be referred to for implementation.

VIII. Validiti,
This Protocol shahi become valid duning the period of validity of theAgreement between the Government of Canada and the Government of thePeople's Republic of China Relatîng to Civil Air Transport.


